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Huana I'. BJIATOEBA
WHCTHTYT 32 OBIITAPCKY €3KK, Bhirapcka akageMus Ha HayKHTe
d.blagoeva@ibl.bas.bg

CBBPEMEHHMU IIOAXOAM B CJIABAHCKATA
HEOI'PA®UA

B crarusiTa ce pasmiex/a B CpaBHUTEINEH ILIaH pealn3alusaTa Ha MEeIHo-
CTPYKTYPHHTE JICKCUKOTpa)CKH MapaMeTpu mun Ha peuHuKo8ama eOuHuyda u
HA4UH 30 OP2AHU3UPAHE Ha Mamepuald B HAKOJIKO U31al€HU IIPE3 II0CICIHUTE
15 roaMHM HEOJIOTMYHU PEYHHKA 33 Pa3JINuHK CIaBSHCKH €3HLH (ObIrapcKH,
TIOJICKH, YCIIKU, PYCKU U YKpanHckn). OOCHXK/Ia ce MPUIIOKEHUETO Ha HIKOU
CBbBPEMEHHH TIOJIX0/IM B Heorpadckara npaKkTHKa, HAaCOYEHU KbM WHTETrPaTHO
OITMCAaHUE Ha JIEKCUKAJIHNTE U (PPa3eosOrnyHNTe HHOBALIUH.

Kniouosu oymu: cnaBsiHcKa Heorpadwus, JJEKCHKOTrpacKu mapameTpu, Me-
JUOCTPYKTypa Ha HEOJOTMYHUS PEUHUK, THE3[0Ba OpraHU3alisl Ha MaTepuaa.

1. BnLBenenue

OT kpast Ha MUHAIIMSI BEK HacaM CllaBsHCKaTa Heorpadus ce pa3BuBa 0co-
O0eHo nuHamMu4HO. [lyOnuKkyBaHU ca MHOKECTBO HOBHM PEUHUIM (KAaKTO M
cepuu OT PEYHMIIM) HAa HEOJOTHM3MHUTE B OTJENHUTE e3unu. Pasmmpssa ce
KPBI'BT OT €3UIH, YHATO HOBA JIEKCHKA CE TI0/J1ara Ha JISKCUKOrpadCcKo Oru-
canue (Tpe3 TO3U MEePHOl 32 ITBPBH BT CE ChCTABSIT HEOJIOTUYHU PEUHUIIN
HaIpuMep 3a YKpanHCKH u Oemapycku). OborarsBa ce »KaHPOBOTO pa3HO-
oOpasue Ha HeorpadCKUTEe M3aHUs1, KATO HAPE]| C TPAIUIIMOHHUTE ThIKOB-
HU PEYHUIM HAa HOBHUTE JYyMHU Ce€ pa3paboTBaT W JIByC3WYHU HEOJOTHYHH
pPEUHUIU (CIIABSIHCKO-CIIABIHCKH WJTH € M3XOJCH CIIABSHCKH €3UK: PYCKO-
YEIIKH, YEIIKO-PYCKH, OeNapyCcKO-PyCKH, MOJICKO-HEMCKH, PyCKO-HEMCKH),
MIPEBOJIHN PEYHHUIIM HAa aBTOPCKU HEOJIOTU3MU (TIOJICKO-PYCKH), THIKOBHO-
CJIOBOOOpA3yBaTEIHA PEUHUIIM Ha OKA3UOHAIU3MHUTE (32 YKPAUHCKH) H TIp.
(bmaroesa 2014).
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Harpynanust Beue HeManbK OIUT B JIGKCUKOTPAa(CKOTO OMUCaHUE Ha
HOBaTa JICKCHUKa B CIABSIHCKUTE €3HIIM € OCHOBA 32 YCTaHOBSIBAHE M aHAIIN3
Ha Creun(UIHUTE TEOPETUIHHU, TEXHOJIOTUYHH U IPYTH MPpoOIeMu, CBbp3a-
HH C OTJEJIHUTE Heorpa)CKH KAHPOBE, KAKTO ¥ C IPUJIAraHEeTO Ha pa3InyHU
(TpamMIMOHHM MM MO-MoAepHH) Gopmu 3a 00paboTKa U NpeACTaBsiHE Ha
HeosornuHus mMarepuain. [lo To3u HaunH cnensa aa Oble pa3padboreHa -
JIOCTHA ChbBPEMEHHA TEOPHs Ha HeorpausTa.

Tyk 1me HacounM BHUMAHHETO KbM THIKOBHaTa Heorpadus, Karo ce
OnuTaMe A2 OTKPOMM HSKOM MEAUOCTPYKTYPHU OCOOCHOCTH Ha W3aJCHH
npe3 nocieAHuTe 15 roquHN HEOJIOTHYHN PEYHUIM 32 TIET CIaBSHCKH €3H-
Ka: GBITapcKu, MOICKH, YeIKH, pyckn u ykpanucku (PHJI, SS, NSC, HC3,
CHY). llle pa3mename mo-KOHKPETHO pealn3alusITa Ha JISKCUKOTpadCKUTe
napamMeTpH Mmun Ha PeUHUKo8ama eOuHuYyad (3a21askama) U Ha4uu 3a opaa-
Husupare na mamepuaia. CbCpeoTouaBaMe ce BbpXy TE3H1 JBa MapaMeThpa
nopajay ToBa, ye Te ca 0Aa30BM 3a ISUTOCTHATA JEKCUKOrpadcKa KOHLEIIHS
Ha ChOTBETHUS PEUYHHUK M 00YCIaBAT THIIOJOTM3UPAHETO Ha Heorpad)CKUTe
TPYAOBE 1O MPU3HALMTE 00w — wacmew (acnekmer) U ougepenyuaien —
uHme2zpaeH.

W3xoxkaaMe OT CXBallaHETO, Y€ JIEKCUKOIpa()CKUsT napaMeTbp € MUHH-
MajiHa eauHHuna (,,KBaHT™) €3MKOBa MH(OpPMAaLUs, MPEACTaBeHa B PEUHHUKA
(Kapaymos 1981: 44), a cbI110 Taka — onpe/ieNieHa ChIIHOCTHA XapaKTEePUCTH-
Ka Ha PEYHHUKA KaTo crienr(ryeH JIMHIBUCTHYCH NMPOAYKT. JIekcukorpadcku-
Te MapameTpy ca MOIXOAAIIA OCHOBA 32 KJIaCH(UKALUs, ONTMCAHUE U OLIEHKA
Ha PEYHHIIUTE, KaKTO W 3a TsxHOTO mpoektupane (I'punes-1punesna 2009:
218).

2. Peasiu3aums Ha JeKCHKOrpadckusi napaMmeTbp
mun Ha peuHuKosama eOuHuya (3a2iaexkama)

Oo6ma ocobenoct 3a PHJI, SS, NSC, HC3 ¢ ToBa, 4e B CIOBHHKA UM CE€
BKITIOYBAT PEYHUKOBH EIMHUITH (3aIJIaBKN) OT CIEIHUTE THUIIOBE:

a) HOBH JIeKCeMU (cII0BOOOpa3yBaTeIH! Heonoru3Mu u 3aemku) (PH/I:
0102, 6aeHMUHKA, BUHEMKA, Mpexcosuk, cnom; SS: charyzma, ciastolina,
drajwer, ekologista; HC3: kpoccosep, kymiopHocms, pabomo2onuk, paouti-
WUK, Cepuanu3ayusi; NSC: bezkontaktni, hitivka, indoor, medicinalizace);

0) AyMH OT CHIIECTBYBAIUS PEYHUKOB CHCTAB, IIPH KOUTO Ca CE pas3-
B HoBH 3HadeHus (PH/: *6wvreapusupam, *0emonmaosic, *nexysam; SS:
drenowac *, fala *, jastrzgb *; HC3: namu3zeézonuiir™*, paouo*, camuzoam®;
NSC: mediace®, rampar®, stinovat“)";

! TpaduynuTe 3HAIM * U “B CHOTBETHUTE PEYHUIIU MAPKUPAT HEOCEMaHTH3MU.
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B) ChCTaBHU YacTu Ha ciioxuu nymu (PHI: denc-, emno-, -manusi; SS:
tze-, mega-; HC3: xaun..., npomo..., uvio..., cnuo..., Qau...; NSC: -filie,
gala-, mega-, -mil);

I') ChbCTAaBHHM YacTH Ha CIIOXHHU AYMH OT CBIICCTBYBAIIUS PEUHUKOB
CHCTaB, NMPHU KOUTO ca ce pa3Bwin HOBU 3HaueHus (PH/: exo-, 6uo-; SS:
bio- *; HC3: cexc*...; NSC: agro-);

1) IyMH OT CBINECTBYBAIUS PEUHUKOB ChCTaB, KOUTO yd4acTBAT KaTo
KOMIIOHEHTH B HOBU YCTOMUYHUBH ChUETaHUS ¢ HepaseosoruueH xapaxkrep
(PHA: enobanen A Imobannama mpesica, mpvcen A Mpwvcua bombda, oasuc
A Hanvuen oasuc; SS: lekarz A lekarz pierwszego kontaktu, nosnik A nosnik
cyfrowy, recznik A papierowy recznik; HC3: omnyck™® ... Ilpumnyoumens-
HbIl HEONIAYUBAeMblil OMNYCK, napkemuvl™* ... I[lapkemmuwiii Hedopodic-
nuk, napgomuposannviii* ... Iapgomuposannas éoda; NSC: detoxikace

. sucha detoxikace, podnikatelsky ... podnikatelska verejnost, podpis ...
digitdlni podpis);

€) IyMHU OT ChLICCTBYBAIIUSl PEYHUKOB CHCTAB, KOUTO Y4acTBAT KaTo
KOMIIOHEHTH B HOBH (pazeonorununu exunanuu (PH: narauunxa ¢ O6pob-
wam / obwvpHa nanauunkama, waovp O Hszoueam / uzduena <HAKAKHE>
uaowp; SS: jes¢ O z czym to sie je, kreska O gruba kreska, towca ¢ towca
skor; HC3: noea* ... (Jlesotl) nocoil (noeamu) omrpuleams 06epsb (08epu);
nuxe* ... Boumu (copeamwcsi) 6 nuxe, pazoaua™ ... [lonacme (nonadamu)
100 pazdauy; NSC: Sdlek ... Sdlek kavy, vyménit ... vyménit dres, Fada ... o
néco jde az v prvni rade).

B SS u HC3 ce BkiIrOYBaT KaTto PEYHUKOBU CIUHUIIM ChINO aOpeBHa-
Typu u akponumu (SS: CBA, CBS, IRC, ISDN, REGON; HC3: OPT, H®JI,
1IBH, PYFOII, Cb), koeTo He € XapaKTepHO 3a OCTaHAJIUTE PEUHHLIH.

Camo B PH/{ n NSC MPUCHCTBAT KaTO 3aIV1aBKU U OTAEIHU NPEACTaBKU
(mammpumep xo-, pe-, npo-; anti-, post-, ultra-), KOUTO ca IMO3HATH B €3MKa,
HO B CHBPEMEHHUS MEPHOJ] MTOKA3BAT aKTHBHOCT IPH TPOU3BOACTBOTO HA
CepUM HOBH JlyMH WJIM IIbK PA3LIUPSBAT JUCTPUOYIIHSITA CH.

Crenudpuka Ha CHY, KoATO O omiM4YaBa OT BCHYKM OCTAHAIM pas3-
ISKIaHN TYK PEYHHIIU, €, U€ TOW € 3aMHUCIICH Jla OTpa3siBa caMO EAWH THII
JIEKCUKAJIHA WHOBAIIMU — CII0OBoOoOpa3yBatennute Heonormmu (CHY: em-
HOYUOHULL, MANCOPCMBO, MalldanHuys, paiiilinuxk). BeB Bph3ka ¢ ToBa CHY
ce OTHacd KbM YacTHUTE (aCTIEKTHUTE) HEOJIOTHYHHU peuHuIH, fokato PH/I,
SS, NSC, HC3, KouTO 0Tpa3sBaT HO-IIMPOK KPbI' HHOBAIIMOHHH SBICHUS B
JICKCHKAaTa Ha ChOTBETHUS €3HK, CIIa/IaT KbM OOIIUTE HEOJIOTHYHHU PEUHHMIIH.
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3. Peanimzanus Ha JIeKCUKOrpacKusi napaMmeTbp
HAYUH 34 OP2AHUBUPAHE HA MaAmepPuana

B PHJI, HC3, CHY u NSC e mpe/mnoueres TpaJuIHOHHHST HAYHH 38 Op-
raHM3MpaHe Ha Marepuana, IPU KOWTO BCSKA PEUYHUKOBA AMHUIIA (3ariia-
BKa) Ce€ MpEJCTaBs B OTICIHA PEYHUKOBA CTATHSl HA CHOTBETHO a30ydyHO
msicto. To3u moaxon ce mpuiara ¥ HpH JEKCUKOTpadCcKoTO ONHMcaHue Ha
CJIOBOOOPA3yBaTETHO U CEMAaHTUYHO CBBP3aHU TyMHU KaTO UMUONCMEUKDD,
UMUOIHCMEUKDPCKU, UMUONCMEUKbPCMB0, umuddicmelikvprka (PH/: 192),
MIP, MIPCMBO, MIPOBCKULL, MIPCKUll, Mapcmeosamo, mapuia (HC3: 902—
906), excmpeman n excmpemanka (CHY: 150), odéeska, odéesi, odéesacka,
odéesovsky (NSC: 299).

[Mo-pasznuuen noaxon e u30pan B SS. B To3u peyHUK € MPUIIOKEH THE3-
noBU ((popMaTHO-CEMaHTHUYEH) MPUHLMUI Ha OpraHM3alds Ha marepuana,
KaTo B €/IHa PEYHMKOBA CTATHS CE TPYNUPAT Pa3IMYHH €AUHULIHN (HEoIeKce-
MU, HEOCEMAaHTH3MH, HOBU alOpeBHATypH, HOBU (Ppa3eosoTU3MH, HOBHU
YCTONYMBH ChYETaHUs C HePPa3eoIOTHIeH XapaKkTep), KOUTO ca CBbP3aHU
MTOMEXKIy CH 10 HSIKaKbB (CIOBOOOpa3yBaTeNIeH, CeMaHTHUICH, (OopMajIcH)
npu3HaK. Te3n eJMHUIM Ce TIPENICTABST KaTo €JIEMEHTH OT ChCTaBHA 3aryiaB-
Ka (C Bb3MOXKHHM TMOJ3arNIaBKU — MPOCTH MJIM ChCTaBHM). EJHA OT choTBeT-
HUTE AUHUIM € TIPUeTa 3a MpecTaBuTeNHa. T ce moMecTBa Ha MbPBO MsiC-
TO B 30HAaTa Ha 3arjiaBKara M CIpsSMO Hesl ce onpenens a30yqHOTO MACTO Ha
peuHuKoBara crarus. KbM Ta3u equHUIA ce U3BBPIIBA U MPETIPAIIAHETO OT
JIPYTH PEYHUKOBH CTATHH.

[Ipu cnenBanus B SS rHe310BM MPUHIUTT TPU3HAKBT, IO KOWTO ce 00e-
JMHSBAT MHUIINTE, MOXKeE J1a ObJie:

a) cJI0BoOOpa3yBaTe/Ha BAPUAHTHOCT (rpadyyHO OTOEINs3BaHA ChC
3HaKa /)

XapakTepHO e, 4e aBTOPHUTE Ha PEYHHUKA 3aCTHIIBAT JOCTA ITUPOKO BHK-
JlaHe 3a CJI0OBOOOpasyBaTelHaTa BapuaHTHOCT. Karo cioBooOpa3yBareinHo
BapupaHe ce pas3riiex/a He caMO Bb3MOKHOCTTa 3a yHoTpeda Ha pa3iinyHu
npeduKkcanTHu 1 apukcaiHd GopMaHTH U APYTH CIIOBOOOpa3yBaTeIHU CPE-
CTBa C ellHa U ChIIa (YHKIHS MMPHU CIOBOOOpa3yBaHE Ha JOMAIllHA MOYBA
(deskorolkarz /deskorolkowicz /deskorolkowiec; lanserstwo /lans / lanserka,
jumacz / jumak / jumol), HO ¥ HaTUYUETO HA PAa3HOOOPA3HU IO XapaKTep
CTPYKTYPHH Pa3JInyus NPH JyMHU (JIOMAIIHU WK 32€TH) U ChUCTAHUS C €]l
HAaKBO 3Ha4YeHHE. BbB Bphb3Ka ¢ TOBa KaTo CIOBOOOPA3yBaTEIHU BapUaHTH
Ce MapKHpaT ChIIO: CIOKHU U MPOCTH AYMH C 00111 KopeH (fyzworolkowiec
/ rolkowiec), abpeBuarypu ¥ ChOTBETCTBAIUTE MM H3XOJHU Pa3TbPHATH
HasBanus (indeks (wskaznik) glikemiczny / 1G, high definition / HD), 3aetn
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JlyMHU ChC CXOJICTBO B CTpYKTypa (pitbulterier / pitbull; skysurfing / skysurf,
slacklining / slackling / slackline; dread / dreadlock). Tyx OuBar oTHacsSHA
CBHIO TaKa U BH3MOXKHUTE Pa3lUuusl B ChcTaBa U (opMara Ha yCTOWYHBH
cbuetanus (biznespark / park biznesowy / park biznesu; podatek Betki /
betkowe, audiotele / konkurs audiotele; ksigzka audio / audioksigzka, karta
pre-paid / karta prepaidowa; Szengen / uklad z Szengen).

0) CHHOHUMHUSI ¥ OJM3KO3HAYHOCT (TpaduIHO OTOCIIA3BAHU ChC 3HAKA
~) (europosel ~ europarlamentarzysta ~ eurodeputowany; cyberterroryzm
~ cyberprzestepstwo; lewar ~ dzwignia finansowa; skuter sniezny ~ snow-
mobile)

B) rpapuuHa BapuaHTHOCT (0TOEIs13BaHa cbe 3HaKa /) (flvers // flayers
// flajers; pit stop // pit-stop // pitstop; superwizor // supervisor)

I') CEMAaHTHYHO THKAECTBO MEXJy 3acMKa U JIOMAalllHA JiyMa B pe-
3yATaT Ha KaJKUpPaHe Ha YYXKJAOC3MKOBHUS MPOTOTHI (TpaduuHO OTOES3-
BaHO CbhC 3HaKa =) (bookcrossing = ksigzkokrgzenie; domowka = homing;
e-ksigzka = e-book; computer osobisty = personal computer)

1) cJIOBOOOpa3yBaTeIHA BPb3Ka

JlepuBaTi Ha 3ariiaBHaTa JiymMa, KakTO M JIPYT'M YJICHOBE Ha CJIOBO-
00pa3yBaTeTHOTO THE3/10, B KOETO BJIM3a Ta3W JyMa, CE MOMECTBAT KaToO
MOJ[3aIVIaBKM B HEWHAaTa peuHukoBa ctatus (cpB. globalizacja ¢ mop3ar-
naBku globalista, globalizujgcy sie, globalny; tyzworolka ¢ mop3zarna-
BKU fyzworolkowy wm {yzworolkarz; oszotom c momzarnaBku oszotomka,
oszotomski, oszolomstwo; dresiarz ¢ nopzarnaBku dresiara, dresiarswo,
dresiarski; komiksiarz ¢ nonzarnaBka komiksowos¢). XapakrepHo e, 4e ce
B3eMa MPEABHJ] CIOBOOOpa3yBaTeIHa MOTUBHPAHOCT W MPH HEOJIOTHU3MH,
KOUTO Ca 3a€MKHU OT JPYT'H €3WIlM. Taka Hampumep B PEYHHUKOBATA CTATHUS
HA 3a€TOTO CBIIECTBUTEIHO coolhunting Kato ToOA3ariaBKa ce MPeacTaBs
HE camMo 00pa3yBaHMAT Ha IOMAIlHA TI0YBa ACPUBAT coolhuntingowy, HO
3aeMkara coolhunter; nipu chillout e Bkimouena (Hapen ¢ chill-outowiec) n
noa3arnaBka chilloutroom; 3aeMkaTa coworker € mocoueHa KaTo oa3ariaB-
Ka KbM coworking; a KbM event € IaJicHa ToJ13ar1aBKa event manager.

N30panusar B SS THE3I0BU MPUHIIMIT 32 OPraHU3MpAHE HA MaTrepHualia
Bb3 OCHOB2 Ha Pa3IMYHU TpU3HAIM (CEMAaHTHUYCH, JCPHUBAIMOHEH, (Gop-
MaJieH | Jp.) o0yciiaBs TOBa, Y€ B pelulia Clydad 30HaTa Ha pEUHHUKOBATa
enuHUIA (3arTaBKaTa), a HEePSAAKO U I[sUIaTa PEYHHKOBA CTATHS, € C TBhPJC
yclokHEHa cTpyKTypa. CleHUTe MPUMEPH WITFOCTPUPAT CAMO Majka 4acT
OT M3KJIFOYUTEITHO TOJISIMOTO pa3HOO0pa3ue OT BapUaHTH Ha ChCTABHU 3ar-
JIABKH B TO3U PEUHUK:
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aeroboxing / aeroboks ~ boksaerobik ~ tae-bo

cracking ~ A cybernetyczny terroryzm / cyberterroryzm ~
cyberprzestepstwo ~ A przestepstwo komputerowe

cyfrowy * ~ digitalny // dygitalny / digitalowy

czip 1. // chip 1./ mikroczip // microchip ~ ¢ ko$¢ pamieci

ekotorba / A ekologiczna torba ~ A torba biodegradowalna /
biotorba ~ green-bag // greenbag = ¢ zielona torba

emotikon ~ buzka ~ §mieszek ~ smiley

public relations / PR / piar // pijar

yuppie // japi // japs / yuppiszon ~ ¢ bialy keolniezyk

I[pexaneHo cioXHaTa CTPYKTypa Ha pEYHUKOBATA CTATHI MOXE Ja 1M0-
pOAM 3aTpyIHEHUsI TIPU OTKPUBAHETO HA HY)XHaTa WHpopMmanms. Taka Ha-
HpUMep MPUIIATATEIHOTO cyberterrorystyczny cieiBa Ja ce ThPCH B IOA-
3amIaBHATa yacT Ha PEYHUKOBATA CTaTUsl HA cracking, a ChIIECTBUTEIHOTO
trendsetterka — xaro oa3arinaBka Ha coolhunting. Henz0exxHo e mpeTpyriBa-
HETO Ha CHCTeMaTa 3a MPeNpaTKy B peuHHKa (TI0Ka3aTeHO € HalpuMep, de
3araBkara elektroniczny * chabpika 24 npenparku KbM JIPYTH PEYHUKOBH
cratuu). B HIKOM cilydau 1Mo HEsICHU PUYMHE Ha a30yYHOTO MSICTO JIMTICBA
CHOTBETHA IIPENparKka, KOeTo paBH HAMUPAHETO HA Hy)XKHATa HH(POpMaNUs
HEBB3MOKHO, aKO YUTATEJISAT HE TPUTEKaBa CICHUAIHU 3HaHUs. Taka Ha-
IpUMep B MMOA3araBHATA YacT HAa PEYHHKOBAaTa CTAaTHS Ha HEOCEMaHTH3-
Ma afera * ca BKIIOUCHH CHHOHUMHHTE HEOJOTU3MU Bergergate n afera
tasmowa, HO Ha ChOTBETHOTO a30y4YHO MSCTO IPH JyMHTE C HadasHa OyKBa
B u T oTcheTBaT npenpaTky KbM 3ariiaBkara afera *.

4. O0001IeHNA 1 H3BOU

HamnpaBeHusT nperies Moka3Ba, Y€ ChbBPEMEHHATa CIIaBSIHCKa Heorpadus
ce oboraTsiBa ¢ pa3HOOOpa3HU 1O THIT HEOJOTUIHHN PEUHHUITH: KAKTO OOIIIH,
TaKa U acleKTHHU, KaKTo NU(EPECHIMAIHH, Taka U UHTErPaJIHU (Makap U C
MIPEeBEC CHOTBETHO Ha OOIMIHTE U AUPEPCHIINAITHATES).

B ananu3upaHuTe peYHHUIM C€ OTKPOSIBA KAKTO CXOZCTBO, TaKa U Pasiiu-
YHe B IIPIIAraHATE TIOAXOIH IIPH PEIHIKOBOTO OITMCAHIE Ha HOBATa JIGKCHKA.
OO0enuHsBaIa 0COOCHOCT € TOBA, Y€ JICKCUKOrpad)cKaTa KOHIETIINS Ha BCEKU
€IMH OT PEYHUITUTE JTaBa BE3MOXKHOCT 3a JOCTATHUHO IIBJIHO U JETAHIIHO OT-
pa3siBaHe Ha KapTHHATAa HA WHOBAI[MOHHUTE SIBJICHUS B JICKCHKATA.

Tpsi6Ba ma ce orOenexu, ue Makap TPATUITMOHHUAT HAYWH 32 OPTaHH-
3WpaHe Ha Marepualia M JHEC MPOJbIDKaBa Ja ObJie MPEANOUNTaH, 3HAUYN-
TeJTHAa WHOBAITUS € TI0sBaTa HAa MBPBUS CIABIHCKH HEOJOTHUYCH PEUHUK C
rue3noBa opranuzanus — SS. Kakro nocousa E. Kapnunoscka, peununure
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OT THE3/I0BH THII, T.€. TE3H, B KOUTO OOEKT Ha MOZICIIMPAHE Ca ,,0Mpe/eIICHH
JIEKCUKATHO-CEMaHTHYHU OOEAMHEHHUS: CIIOBOOOpPA3yBaTeIHU KaTEropuH,
paspeau, KiacoBe, peloBe, JEKCHMKOCEMAHTHYHH WM TEeMAaTUYHU TPYIH
IyMU*, ca HACOYEHH KHbM WHTETPAIHO ONHCAHWE HA JIEKCHKAJTHUTE WHO-
BallMY C MPWIOKECHUE HA CEMACHOJIOTHYEH WJIM OHOMACHOJIOTHYCH IOJIXOJT
(Kapminosebka 2004: 8-9). BsB Bpb3ka ¢ ToBa Kapnmioscka obocHoBaBa
JUXOTOMUSATA OUPDEPEHYUATHY HEOTOSUYHU PEUHUYU — UHIMESPATHU HeOl0-
SUYHU PEYHULU.

IIpu rHe3/10BUS PUHIIMI, BbBEICH B SS, ce nmpuiiara KakTo CeMacHuo-
JIOTHYCH, TaKa U OHOMACHOJIOTHYEH TIO/IXO0]T, KaTO B 00IIa PEYHUKOBA CTATHSI
ce o0elMHSIBAT CHHOHUMHH €MHHLM; rpadUuHU U CIIOBOOOpa3yBaTeIHH
BapUAHTHU Ha TE€3U SIUHUIM; JYMH, KOUTO Ca CIIOBOOOpA3yBaTEIIHO CBbP3a-
HU C OT/ICTTHUTE SAWHUIIM WIH C TEXHUTE BapUaHTH, ChYeTaHus U (ppazeMu
C YY9aCTHETO Ha BCSIKA €/THA OT SANHUIIUTE WM Ha HEWHNUTE BapUAHTH, JIEPU-
BatH 1 Tip. I1o TO31 HauWH ce ocurypsiBa UAJIOCTEH M H3UepIIaTeNieH MOTIe
BBPXY ChOTBETHHSI ()ParMEHT OT HEOJOTHYHOTO MPOCTPAHCTBO Ha €3UKa C
BCUYKH CEMaHTHYHU, MapaJUrMaTHYHU, JCPUBAIIMIOHHU U JPYTH BPH3KU B
Hero. [locTuraarara KOMIUIEKCHOCT Ha ONUCaHUETO € OE3CHOPHO MpeanM-
CTBO TIpE] MO-TPAANIIMOHHUTE (POPMHU HAa PEYHHKOBA OpTaHHU3aIHsL.

CrpiieBpeMeHHO 00aue KOHIIEHTPUPAHETO HA TBBHPIE MHOTO JIEKCHKO-
rpadcka nHbOpMAIHA B €JHA PEUHUKOBA CTATUS HEM30€KHO BOJH JI0 YCIIOXK-
HSIBAHE Ha MUKPO- ¥ MaKpOCTPYKTypara Ha peuHuKa. Hsaxou oT cBbp3aHuTe
C TOBa 3aTpyJHECHHS (HAIPUMED MPETPYIBAHETO HA CUCTEMAaTa 3a Mperpar-
KH) Omxa MoTIIM Jla ObJaT u30erHaTH, ako ce u3depe Mmo-ChBpeMeHHaTa eleK-
TpOHHA (opMa 3a MPECTaBsIHE HA PEYHUKOBOTO ChIbpPIKAHME.

Tps6Ba ma ce mMa mpeaBun, ue NU(EPEHINATHUAT U WHTETPATHUAT
MOJIXOJT HE €€ M3KIIIOYBAT B3aMMHO W Y€ MEXAY AU(EepeHIHaTHATe U UH-
TerpajHUTe HEOJIOTUYHU PEYHUIM HSAMa Helpeojonuma rpanuna. Ha Tosa
oOppina BauManue E. KapnumoBcka, kosTo oTOens3Ba, ue ,,Ch31aBAaHETO
Ha WHTETPAITHU HEOJOTHYHU PEYHHUIIM HE CaMO HE OTpHYa ChCTABSIHETO Ha
TudepeHITnaTHl PeYHUI Ha HOBaTa JIEKCHKa, a, HAIpOTHB, C€ OCHOBaBa
BBbpPXY OCMHUCIISTHE HA MaTepHaa B MOCIIEHUTE U 03HAYaBa CIIC/[BAILl €Tall B
o0paboTBaHeTO Ha Takapa jiekcuka™ (Kapminosceka 2004: 8).

Habmonenusita BbpXy aHanu3upaHuTe Heorpadcku TPydoBe MOKa3-
BaT, U€ €JIEMEHTH Ha MHTETPAJIeH IOIXOJ NPUCHCTBAT U B JU(EepeHINAI-
HHUTE PEUHMIM Ha Heonorm3mure (kaksurto ca PHJI, HC3, CHY u NSC).
B moBeueTo oT Te3u peuHUIM HAPUMED CE MPEACTABAT IbPBU MU BTOPH
CHhCTaBHH YacTH Ha CJIIOKHH JIyMH, & B HSKOW CIIy4ad — CBIIO Taka Ipe-
(uKcH, KOUTO ca TOKa3aiu MPOAYKTUBHOCT MPH IMPOU3BOICTBOTO HA HOBH
JICKCUKAITHU SIUHUIIN WIH Ca Pa3IIUpUIN JTUCTPUOyHsTa ci. Upes mpuso-
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skerus B Hikon oT peununute (HC3 u CHY) ciioBooOpasyBaresieH JIEKCHKO-
rpad)cku MmapaMeThp ce M3SACHSIBA CTPYKTypaTa Ha CIOBOOOpA3yBaTEITHUTE
Heosoruazmu (B CHY ocBeH ToBa ce eKCIUTMIMpa U CJI0BOOOPa3yBaTeIHOTO
3HAYEHUE HA CHOTBETHUTE JEPUBATH), UPE3 KOETO CE€ pa3KpUBAT MOTUBAIIU-
OHHHUTE BPB3KH C JAPYTH AyMHU OT PEUHUKOBHUS CHCTAB M CE JIaBa IpecTaBa
3a aKTUBHHUTE CIIOBOOOpa3yBaTesiHu Monend. 11o To3u HaumH ce oueprasar
aKTyaJHHTE CJI0BOOOpAa3yBaTeIHH TEHJCHIIMH B CbOTBETHUS e3UK. OT Ipy-
ra CTpaHa, eleMEHTH Ha HHTETPAJICH MOX0J] MOXKE JIa C€ THPCAT CHIIO U B
OTpa3siBAaHETO B HAKOU OT PASITICIKIAHUTE PEUYHUIUM HA apaJuIMaTUIHHUTE
OTHOIIIEHUS (B YaCTHOCT — CHHOHUMUS U aHTOHUMHMSI), B KOUTO BCTHIIBAT
CHOTBETHHUTE HEOJIOTH3MH.

B 3akimoueHne MOXe /1a ce Kaxke, 4e B CIIaBSHCKa Heorpadcka mpak-
THKa JIHEC YCIIEINIHO C€ ChUueTaBaT TPAJUIIMOHHHN U CHBPEMEHHU TIOIXO/IH.
Lenecpo0pa3HOCTTa HA KOHKPETHUTE JIEKCUKOTPA(CKH pemieHus cie/Ba Jia
6T>ILC ImpeucHsABaHa OT INICAUIIEC HAa TOBA JaJIM T€ MOraT 1a OCUTYPAT CUCTEM-
HOCT Y aJIEKBaTHOCT Ha JIEKCUKOTPa()CKOTO ONHMCAaHUE HAa HOBATA JIEKCHKA.
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Jwnana brnaroesa

CBBPEMEHHMU ITOAXOAU B CITABAHCKATA HEOI'PA®I A
COBPEMEHHBIE ITOIXO/Ibl B CJIABSIHCKOM HEOT PA®WH

Pesome

B craree ommchIBaeTCs B CPaBHUTENBHOM IUIAHE pealu3alisi MEAUOCTPYK-
TYPHBIX JIEKCUKOTpauiyecknx napamerpoB mun ClO8APHOU eOUHUYbl U Cnocod
npeocmaesnenus c108apHo20 mamepuana B U3JAHHBIX B TEUEHHE MOCIEAHUX 15
JIET CJIOBAPSIX HEOJIOTU3MOB PA3HBIX CIIABSIHCKUX SI3BIKOB (00JITrapCKoro, MOJIbCKOTO,
YEIICKOTO, PYCCKOTO M YKPauHCKOro). PaccMaTpuBaeTcss MpUMEHEHHE HEKOTOPBIX
COBPEMEHHBIX MOJIXO/IOB B IMPAKTUKE COCTABJICHHsI HEOJIOTHYECKHX clioBapeit. O0-
CY’KZIaeTCsl IPOTHBOINOCTABICHUE Oughhepenyuanbvhvle Heoro2uieckue cioeap —
UHMeZPaNbHbLE HEON02UYECKUEe CTI0BAPU.
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